
TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® - TACTICAL MAGAZINE
FLOOR PLATES FOR GLOCK® OD

Oversized For Reliable Mag Extraction Under All Conditions

The Vickers Tactical floorplate gives the shooter an enhanced gripping surface
for ripping a stuck magazine from the gun if it refuses to fall free during a crucial
reload. The larger plate works well with gloves and can even be hooked on a belt
or holster in a tight situation. Plates are made of glass-filled nylon for high
strength and impact resistance and have eight concave dots molded into the
bottom for numbering or marking your magazines. Glock® Small Frame fits
magazines for pistols in 9mm, .40 S&W, .357 SIG, and .45 GAP. Sold in a 5-Pak.
G42 fits Glock® model 42 only. Sold in 2-Pak. M&P fits Smith & Wesson M&P
full-size magazines for pistols chambered 9mm, .357 SIG, and .40 S&W; will not
fit M&P Compact mags.

Attributes

Name: TACTICAL MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK® OD
Manufacturer: TANGODOWN
Product no.: 100031151
Mfr. No.: VTMFP-001 OD
Color: -
Make: Glock
Model: 34,26,32,35,23,33,27,17,31,22,19
Style: Retainer Plate
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 165mm
UPC: 955729100275

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für TACTICAL FLOORPLATES
FÜR GLOCK®

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Vickers Tactical Bodenplatte für Glock® entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts, um sicherzustellen, dass du es
effektiv und sicher nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bodenplatten nur mit den angegebenen Glock® Modellen verwendest.
Verwende die Bodenplatten nicht, wenn sie sichtbare Beschädigungen aufweisen.
Halte die Bodenplatten außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unsachgemäßer
Verwendung.
Überprüfe regelmäßig die Bodenplatten auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze sie bei Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Magazinbodenplatten korrekt installiert sind, um ein versehentliches Lösen während
des Gebrauchs zu verhindern.
Verwende die Bodenplatten nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Magazinen oder Zubehör.
Wenn du Handschuhe trägst, stelle sicher, dass du die Bodenplatten sicher greifen kannst, um ein Abrutschen
zu vermeiden.
Bei Problemen mit dem Magazin, wie z.B. einem feststeckenden Magazin, ziehe die Waffe nicht unnötig in
eine gefährliche Position. Suche einen sicheren Ort, um das Problem zu beheben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entferne das Magazin aus der Waffe.
Drücke die vorhandene Bodenplatte vorsichtig ab und entferne sie.
Setze die Vickers Tactical Bodenplatte auf das Magazin und drücke sie fest, bis du ein Klicken hörst.
Überprüfe die Installation, indem du sicherstellst, dass die Bodenplatte fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:

Stelle sicher, dass die Waffe sicher ist, bevor du das Magazin einsetzt.
Setze das Magazin mit der neuen Bodenplatte in die Waffe ein.
Überprüfe vor dem Schießen die Funktionalität des Magazins.
Bei Bedarf kannst du die Bodenplatte zur Kennzeichnung oder Nummerierung deiner Magazine
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bodenplatten gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass du die Bodenplatten nicht in den normalen Hausmüll wirfst, wenn sie spezielle
Entsorgungsanforderungen haben.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Stelle sicher, dass du bei Anfragen alle relevanten Informationen zum Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten solltest du immer professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.
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Safety Instruction Guide for Tactical Floorplates for
Glock®

Introduction
Thank you for choosing the Tactical Floorplates for Glock®. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before use to understand the safety
measures, installation procedures, and proper disposal methods.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or removing the floorplate.
Do not use the floorplate if it shows any signs of damage or wear.
Keep the floorplates out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow the manufacturer's guidelines and local laws regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure a secure grip on the floorplate when removing or attaching it to the magazine.
Avoid using excessive force when handling the floorplate to prevent injury or damage.
Do not use the floorplate with aftermarket magazine wells or guides unless specified.
Use gloves if necessary for better grip, especially in highstress situations.
If the magazine becomes stuck, do not attempt to force it out; instead, follow safe removal practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the magazine is unloaded and free from ammunition.
Align the floorplate with the magazine base.
Press down firmly until you hear a click, indicating it is securely attached.
Check the attachment by gently pulling on the floorplate to ensure it is secure.

Usage:

When reloading, maintain a firm grip on the floorplate for quick and efficient magazine removal.
In case of a stuck magazine, pull the floorplate firmly while stabilizing the firearm with your other hand.
Avoid using the floorplate in wet or slippery conditions to maintain grip.

Disposal Instructions
Dispose of the floorplate in accordance with local regulations.
If the floorplate is damaged or no longer in use, it should be recycled or disposed of in a safe manner to
prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using the Tactical Floorplates for Glock®.
Thank you for your attention to these safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Placas
de Suelo Tácticas para Glock®

Introducción
Gracias por elegir las Placas de Suelo Tácticas para Glock® de TANGODOWN. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad de tus cargadores de pistola Glock, proporcionándote un mejor agarre y facilidad de uso.
Esta guía contiene información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y otras personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las placas para detectar signos de desgaste o daño.
Si experimentas algún problema con el producto, deja de usarlo de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Guantes: Al usar las placas con guantes, asegúrate de que el agarre sea firme para evitar que el
cargador se deslice.
Situaciones Tensas: Ten cuidado al retirar un cargador atascado; asegúrate de que el arma esté en una
posición segura.
Manejo de Cargadores: No fuerces los cargadores en el arma. Si un cargador no entra fácilmente, revisa si
hay obstrucciones.
Compatibilidad: Verifica que las placas sean compatibles con tus cargadores Glock. No todas las placas son
adecuadas para todos los modelos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el cargador del arma.
Coloca la placa de suelo táctica en el extremo del cargador, asegurándote de que encaje
correctamente.
Presiona firmemente hasta que escuches un clic, indicando que la placa está asegurada.

Uso:

Para retirar un cargador atascado, utiliza la superficie de agarre de la placa para ejercer presión.
En situaciones de alta tensión, asegúrate de que tu agarre sea firme y seguro.
Si el cargador no se libera, revisa si hay obstrucciones y no fuerces el cargador.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar las placas de suelo tácticas, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y nylon.
Si las placas están dañadas, considera llevarlas a un centro de reciclaje que acepte materiales plásticos.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, busca información de contacto en el sitio web
del fabricante o en el paquete del producto.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de las Placas de Suelo Tácticas
para Glock®. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Piastra di
Ritenzione Tattica Vickers per Glock®

Introduzione
Grazie per aver scelto le Piastra di Ritenzione Tattica Vickers per Glock®. Questo prodotto è progettato per
migliorare la presa e la funzionalità dei caricatori Glock®. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni previste.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il fondello tattico solo con i caricatori compatibili per Glock®.
Assicurati che il caricatore sia completamente inserito nella pistola prima dell'uso.
Non forzare il caricatore se si presenta una resistenza durante l'inserimento o l'estrazione.
Indossare guanti quando si utilizza il fondello tattico in situazioni difficili per migliorare la presa.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Fondello Tattico:

Rimuovere il caricatore dalla pistola.
Sostituire il fondello originale con il fondello tattico Vickers.
Assicurati che il fondello sia ben fissato e non si muova.

Utilizzo del Fondello Tattico:

Durante un ricaricamento, afferra saldamente il fondello tattico per estrarre il caricatore.
Utilizza i punti concavi stampati per contrassegnare i tuoi caricatori, se necessario.

Controllo della Compatibilità:

Verifica che il fondello sia compatibile con il tuo modello di Glock® (ad esempio, 17, 19, 22, 23, 34, 35,
26, 27, 31, 32, 33).
Nota: il modello G42 è compatibile solo con il Glock® 42.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida di riciclaggio se disponibili.
Controllare se ci sono programmi di restituzione o riciclo offerti dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare le Piastra di Ritenzione Tattica Vickers per Glock® in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla TACTICAL
FLOORPLATES FOR GLOCK® TANGODOWN
TACTICAL MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK®
OD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładek Vickers Tactical do magazynków Glock®. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zrozumienie jego funkcji. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on przeznaczony do Twojego modelu magazynka Glock®.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan podkładek, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób niepełnoletnich.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj podkładek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Podczas wyciągania magazynka z broni, upewnij się, że nie ma w nim amunicji.
Unikaj używania podkładek w sytuacjach, które mogą stwarzać zagrożenie dla Ciebie lub innych.
Nie stosuj podkładek w magazynkach, które nie są zgodne z ich specyfikacją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja podkładek:

Upewnij się, że masz odpowiedni model podkładek do swojego magazynka.
Zdejmij oryginalną podstawę magazynka.
Nałóż podkładkę Vickers Tactical na magazyn.
Upewnij się, że podkładka jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie podkładek:

Użyj podkładek, aby poprawić chwyt podczas wyciągania magazynka.
W trudnych sytuacjach możesz zaczepić podkładkę o pasek lub kaburę.
Regularnie sprawdzaj, czy podkładka nie uległa uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podkładki wykonane są z nylonu wzmocnionego włóknem szklanym. Utylizuj je zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wrzucaj podkładek do ognia, gdyż mogą wydzielać szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub informacji o ewentualnych reklamacjach, skontaktuj
się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Podkładki Vickers Tactical do magazynków Glock® oferują lepszą powierzchnię chwytową i zwiększają
bezpieczeństwo podczas użytkowania broni. Pamiętaj o przestrzeganiu wszystkich wytycznych dotyczących
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.
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TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK®
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva omien aseidesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikki.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että käytät tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen floorplatejen asennusta tai poistamista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa, kun asennat tai poistat floorplateja, jotta et vahingoita niitä tai asetta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat sen olevan yhteensopimaton tai jos se ei toimi odotetusti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen. Tarkista, että floorplate on yhteensopiva
Glock®mallisi kanssa.

Asennus Poista vanha floorplate varovasti vetämällä se irti. Kiinnitä uusi TACTICAL FLOORPLATE
painamalla se paikalleen, kunnes se napsahtaa. Varmista, että floorplate on tiukasti kiinni.

Käyttö Käytä floorplatea normaalisti lataustilanteissa. Jos patruuna jumittuu, käytä parannettua pitoalaa
repimiseen.

Poistaminen Varmista, että ase on tyhjennetty. Poista floorplate varovasti vetämällä se irti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämismenettelyistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia käyttöohjeita ja turvallisuusohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för TACTICAL FLOORPLATES
FOR GLOCK® TANGODOWN TACTICAL MAGAZINE
FLOOR PLATES

Introduktion
Tack för att du valt TACTICAL FLOORPLATES för GLOCK®. Dessa golvplattor är designade för att förbättra greppet
och underlätta snabba magasinbyten. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter på produkten omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddshandskar vid installation och användning för att undvika skador.
Se till att golvplattorna är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Undvik att använda plattorna med eftermarknads magasinbrunnar eller guider som kan påverka
funktionaliteten.
Kontrollera att inga föremål blockerar magasinfacket innan du försöker byta magasin.
Använd inte produkten om den har skador eller om den inte fungerar som avsett.

Instruktioner för installation och användning

Installation av golvplattor:

Ta bort det befintliga magasinet från vapnet.
Ta bort den gamla golvplattan från magasinet genom att trycka på låsknappen.
Sätt fast den nya golvplattan på magasinet tills den klickar på plats.
Kontrollera att plattan sitter ordentligt och inte rör sig.

Användning av golvplattor:

Håll vapnet med ett fast grepp.
Använd golvplattan för att snabbt dra ut magasinet vid behov.
Om magasinet fastnar, kontrollera att det inte finns några hinder och försök igen.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller den angivna kontaktpunkten i din region. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod na bezpečné používání Taktických patků pro
Glock®

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Taktické patky pro Glock® od společnosti TANGODOWN. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil grip a usnadnil vytažení zásobníku z pistole. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a informace.
Zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován a bezpečně upevněn.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav patky a vyměňte ji, pokud je poškozená nebo opotřebovaná.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace nebo problémy, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Při používání patky dbejte na to, aby nedošlo k jejímu uvolnění během přebíjení.
Používejte patky pouze s kompatibilními Glock® zásobníky, jak je uvedeno v technických specifikacích.
Při manipulaci se zásobníky a pistolí vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro zacházení se zbraněmi.
Při používání s rukavicemi zkontrolujte, zda patka zůstává pevně uchycena.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zajistěte, aby byla pistole vybitá a bezpečná.
Odstraňte starou patku, pokud je to nutné.

Instalace patky:

Umístěte novou patku na zásobník tak, aby správně zapadla na místo.
Ujistěte se, že je patka pevně uchycena a není volná.

Používání patky:

Při přebíjení používejte patku pro lepší grip a snadné vytažení zásobníku.
Kontrolujte, zda je patka v dobrém stavu před každým použitím.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byl produkt zlikvidován ekologicky a bezpečně.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti produktu prosím kontaktujte příslušné úřady nebo odborníky na
bezpečnost produktů. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně jeho názvu a
výrobce.

Děkujeme, že se staráte o bezpečné používání našich produktů.


